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plato
plate
piano
assiette
prato
teller

tenedor
fork
forchetta
fourchette
garfo
gabel

5 piezas
5 piece
5 pezzi

5 piéces
5 pecas

5 Teile

vaso
beaker
bicchiere
gobelet

copo
becher

cuchara
spoon
cucchiaio
cuillere
colher
offel
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@ Set vajilla 5 piezas
INSTRUCCIONES DE USO

* Leer atentamente y quardar esta informacion para futuras
consultas.

+ Cuando no se use, guardar en lugar limpio, seco, cerrado y lejos
de las fuentes de calor.

+ Este producto es apto para su uso en el lavavajillas y microondas.

+ USO INAPROPIADO: No calentar al fuego o al horno. No acercar
este producto a la llama directa.

+ Al ser un producto reutilizable, antes del primer uso, desmonte
y limpie el producto y luego cologue los componentes en agua
hirviendo durante 5 minutos. Esto es para garantizar la higiene.

* Antes de cada uso, limpiar cuidadosamente para garantizar la
higiene.

* Después de cada uso, ldvelo con agua y jabon 0 a maquina.

+ Este producto puede esterilizarse en frio y/o caliente.

* También puede limpiar el producto con solucion esterilizante.

* No usar detergentes abrasivos.

* Tenga mucho cuidado al calentar en microondas, sobrecalentamiento
localizado podria ocurrir facilmente. Siempre mezcle los alimentos
calientes y verifique la temperatura antes de alimentar al nifio.

* Se han producido accidentes cuando los bebés se han quedado
solos con articulos de alimentacion liquida debido a la caida del
bebé.

PLATOS Y CUCHARA

+ Para la sequridad y salud de su bebé
iAdvertencias!

* Antes de cada uso inspeccionar el producto. Desechar al primer
signo de deterioro o fragilidad.

* Comprobar siempre la temperatura del alimento antes de la
toma.

+ Utilizar siempre este producto hajo la supervision de un adulto.

* Tanto los platos como los cubiertos cumplen con la normativa
EN 14372,

VASO
+ Este producto cumple con la norma EN 14350 relativa a la
sequridad de "Articulos de puericultura-Equipamiento de bebida".

+ Para la sequridad de su bebé
jADVERTENCIA!

+ La succion continua y prolongada de liquidos puede causar caries.

+ Comprobar siempre la temperatura de la comida antes de dar el
alimento.

+ Desechar en los primeros signos de dafio o rotura.

+Nunca unirlo a cordones, cintas, lazos o partes sueltas de la ropa.
Su nifio podria estrangularse.

+ Fabricado en China - Disefiado en Espafia.

@ 5-piece dinner set

INSTRUCTIONS FOR USE

+ Read this information carefully and keep it for future reference.

*When not in use, store the setin a clean, dry place, sealed and
away from sources of heat.

* This product is dishwasher and microwave safe.

+ INCORRECT USE: Do not heat over a flame. Do not place this
product near a direct flame.

*As itis a reusable product, before using it for the first time,
dismantle and clean the product and then place the parts in
hoiling water for 5 minutes. This is to ensure the product is
fully clean.

* Clean the product thoroughly before each use to make sure
itis fully clean.

+ After each use, wash with soap and water or in the dishwasher.

+ This product can be sterilised using hot and/or cold method.

* The product can also be cleaned with sterilising solution.

* Do not use abrasive detergents.

* Be very careful when heating in the microwave, specific areas
can overheat very easily. Always stir hot food well and check the
temperature before feeding the child.

* Babies can fall and have accidents when left alone with liquid
food items.

DISHES AND SPOON
« For your bahy's health and safety
Warnings!
* Inspect the product before each use. Discard at the first sign of
deterioration or wear and tear.
* Always check the temperature of food before giving it to the child.
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* Always use this product under an adult's supervision.
* The plates and the cutlery comply with standard EN 14372.

BEAKER
* This product complies with standard EN 14350 on the safety of
“Child use and care articles - Drinking equipment”.

* For your baby's safety
WARNING!

+ Continuous and prolonged suction of fluids can cause tooth
decay.

* Always check the temperature of food hefore giving it to the
child.

+ Discard at the first sign of deterioration or wear and tear.

* Never attach any of the items to cords, straps, laces or loose
parts of clothing. The baby could be at risk of strangulation.

* Made in China - Designed in Spain.

@ Set pappa 5 pezzi

ISTRUZIONI PER LUSO

* Leggere attentamente e conservare queste informazioni per
consultazioni future.

* Quando non & in uso, conservare in un luogo pulito, asciutto,
chiuso e lontano da fonti di calore.

* Questo prodotto & adatto per [uso in lavastoviglie e microonde.

* USO INAPPROPRIATO: Non scaldare sul fuoco. Non awvicinare
questo prodotto a una fiamma diretta.

* Essendo un prodotto riutilizzabile, prima di usarlo per la prima
volta smontalo, puliscilo e immergi i componenti in acqua bollente
per 5 minuti per garantirne ligiene.

* Prima di ciascun uso, pulisci attentamente il prodotto per garantire

[igiene.

* Dopo ciascun uso, lava il prodotto con acqua e sapone o in

lavastoviglie.

* Questo prodotto si puo sterilizzare sia a freddo sia a caldo.

* E possibile lavare il prodotto con una soluzione sterilizzante.

» Non usare detergenti abrasivi.

* Fai attenzione quando scaldi gli alimenti al microonde, perché
potrebbero verificarsi surriscaldamenti localizzati. Mescola sempre

gli alimenti caldi e verificane la temperatura prima di darli al bambino.

+ Non lasciare mai il bambino privo di vigilanza quando utilizza
prodotti per [alimentazione liquida, al fine di evitare incidenti o
cadute.

PIATTI E CUCCHIAIO
+ Per la sicurezza e a salute del bambino
Attenzione!
+ Prima di ciascun uso ispezionare il prodotto. Eliminarlo al primo
segno di deterioramento o fragilita.
+ Veerificare sempre la temperatura del cibo prima di darlo al bambino.
+ Utilizzare sempre questo prodotto sotto la supervisione di un adulto.
+Sia i piatti che le posate rispettano la normativa EN 14372.

BICCHIERE
* Questo prodotto rispetta la norma EN 14350 relativa alla sicurezza
degli “Articoli per puericultura-Dispositivi per bere”.

+ Per la sicurezza del suo bambino
AVVERTENZE!

+ La suzione continua e prolungata di fluidi pud provocare la carie.

+ Verificare sempre la temperatura del cibo prima di darlo al bambino.

+ Sostituisci il prodotto ai primi segni di danno o usura.

+ Non legare mai il prodotto a cordoni, cinturini, lacci o parti del
vestiario: il bamhino potrebbe strangolarsi.

+ Fabbricato in Cina - Progettato in Spagna.

@ Set repas 5 pieces

MODE D'EMPLOI

+ Lire attentivement ces informations et les conserver pour toute
consultation ultérieure.

+ Aprés utilisation, ranger le set dans un endroit propre, sec, fermé
et a [écart de sources de chaleur.

+ Cet article peut passer au lave-vaisselle et au micro-ondes.

+ UTILISATION INAPPROPRIEE : Ne pas faire chauffer sur le feu.

Ne pas approcher cet article de la flamme.

+ Sagissant d'un produit réutilisable, le démonter et le nettoyer et
mettre les composants dans de l'eau bouillante pendant 5 minutes,
avant sa premiere utilisation. Pour garantir lhygiéne.

+ Avant chaque utilisation, nettoyer consciencieusement afin de
garantir 'hygiene.
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+ Aprés chaque utilisation, laver le produit avec de Ieau et du
savon ou en machine.

+ Ce produit peut se stériliser a froid et/ou a chaud.

+ Le produit peut aussi étre nettoyé avec une solution stérilisante.

+ Ne pas utiliser de détergents abrasifs.

+ Faire trés attention en e faisant chauffer au micro-ondes, des
surchauffes localisées pourraient se produire facilement.
Meélanger toujours les aliments chauds et vérifier la température
avant de les donner a enfant.

+ Ne pas laisser Ienfant seul avec des articles d'alimentation
liquide afin d‘éviter les accidents et les chutes du bébé.

ASSIETTES ET CUILLERE

+ Pour la sécurité et la santé de votre hébé
Mises en garde !

+ Avant chaque utilisation, vérifier les différents éléments du set.
Ne pas sen servir en cas de détérioration ou de signes de
fragilité.

+ Viérifier toujours la température des aliments avant de les faire
manger a votre enfant.

+ Cet article doit toujours étre utilisé sous la surveillance d'un
adulte.

* Les assiettes et les couverts sont conformes a la norme
EN 14372.

GOBELET

+ Cet article est conforme a la norme EN 14350 relative a la
sécurité des « Articles de puériculture - articles pour Ialimentation
liquide ».

* Pour la sécurité de votre béhé
AVERTISSEMENT !

* La succion continue et prolongée de fluides peut provoquer des
caries.

+ Vérifier toujours la température des aliments avant de les faire
manger a votre enfant.

+ Jeter le produit aux premiers signes de détérioration ou
cassure.

+Ne jamais attacher a des lacets, cordons, ou parties de vétements.
Votre enfant pourrait sétrangler.

* Fabriqué en Chine - Congu en Espagne.

@ Conjunto loica 5 pegas

INSTRUGOES DE USO

* Ler atentamente e guardar esta informagdo para futuras
consultas.

+ Quando ndo se use, guardar em local limpo, seco, fechado e
afastado de fontes de calor.

+ Este produto é apto para o seu uso em lava-loicas e micro-ondas.

+ USO INAPROPRIADO: Nédo aquecer no fogo. Néo aproximar este
produto da chama direta.

+ Por ser um produto reutilizavel, antes da primeira utilizacdo,
desmonte e limpe o produto e cologue os componentes em
aqua a ferver durante 5 minutos. Isto é para garantir a higiene.

* Antes de cada utilizacao, limpar cuidadosamente para garantir
a higiene.

* Apds cada utilizado, lavar com dgua e sabdo ou na maquina.

« Este produto pode ser esterilizado a frio e/ou quente.

* Também pode limpar o produto com solugdo esterilizante.

*Ndo usar detergentes abrasivos.

+ Tenha muito cuidado quando o aquecer no micro-ondas,
poderia ocorrer facilmente um sobreaquecimento localizado.
Misture sempre os alimentos quentes e verifique a temperatura
antes de dar a crianca.

+ Ocorreram acidentes quando os bebés foram deixados sozinhos
com artigos de alimentagdo liquida devido a queda do bebé.

PRATOS E COLHER
+ Para a seguranga e salide do seu bebé
Adverténcias!
* Inspecionar o produto antes de cada utilizado. Descartar ao
primeiro sinal de deterioracdo ou fragilidade.
+ Comprovar sempre a temperatura do alimento antes da toma.
+ Utilizar sempre este produto sob a supervisdo de um adulto.
+ Tanto os pratos como os talheres cumprem com a normativa
EN 14372.

coPo
« Este producto cumpre com a norma EN 14350 relativa a sequranca
de «artigos de puericultura para a alimentacdo liquida».
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* Para a sequranca e salde do seu bebé
ADVERTENCIA!
+ Asuccdo continua e prolongada de fluidos pode causar caries.
+ Comprovar sempre a temperatura do alimento antes da toma.
* Descartar aos primeiros sinais de dano ou quebra.
*Nunca 0 amarrar a corddes, fitas, lacos ou partes soltas da
roupa. O seu filho poderia estrangular-se.
* Fabricado na China - Desenhado em Espanha.

@3 Geschirrset mit 5 Teilen

BEDIENUNGSANLEITUNG

* Lesen Sie sie sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fiir kiinftige
Nachfragen auf.

* Bei Nichtgebrauch an einem sauberen, trockenen, geschlossenen
Ort und fern von Warmequellen lagern.

+ Dieses Produkt ist fiir den Einsatz in der Spiilmaschine und in der
Mikrowelle geeignet.

» UNSACHGEMASSER GEBRAUCH: Nicht im Feuer erhitzen. Stellen
Sie dieses Produkt nicht in die Nahe einer direkten Flamme.

+ Da es sich um ein wiederverwendbares Produkt handelt, muss
es vor dem ersten Gebrauch zerlegt und gereinigt werden und
anschlieBend miissen die Komponenten fiir 5 Minuten in
kochendes Wasser gelegt werden. Dies dient der Gewahrleistung
der Hygiene.

*Vlor jedem Gebrauch sorgfaltig reinigen, um die Hygiene zu
gewahrleisten.

* Waschen Sie es nach jedem Gebrauch mit Wasser und Seife oder
maschinell.

* Dieses Produkt kann kalt und/oder heif sterilisiert werden.

* Sie konnen das Produkt auch mit einer Sterilisationsldsung
reinigen.

* Verwenden Sie keine Scheuermittel.

* Seien Sie sehr vorsichtig, wenn Sie es in der Mikrowelle erwdrmen.
Es kann leicht zu lokaler Uberhitzung kommen. Riihren Sie warme
Speisen immer um und diberpriifen Sie die Temperatur, bevor Sie
das Kind filttern.

* Unfalle sind aufgetreten und Sturzgefahr des Babys besteht,
wenn es beim Essen allein gelassen wird.

TELLER UND LOFFEL

* Fiir die Sicherheit und Gesundheit Ihres Babys
Hinweise!

* Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch. Beim ersten
Anzeichen von Beschadigung oder Zerbrechlichkeit entsorgen.

+ Uberpriifen Sie immer die Temperatur des Lebensmittels vor der
Einnahme.

* Verwenden Sie dieses Produkt immer unter der Aufsicht eines
Erwachsenen.

* Sowohl das Geschirr als auch das Besteck entsprechen der Norm
EN 14372,

BECHER

* Dieses Produkt entspricht der Norm EN 14350 in Bezug auf die
Sicherheit von , Artikeln fir Sduglinge und Kleinkinder - Artikeln
fir flissige Kindernahrung."

* Fiir die Sicherheit Ihres Babys
HINWEISE!

* Kontinuierliches und langeres Ansaugen von Fliissigkeit kann
Karies verursachen.

+ Uberpriifen Sie immer die Temperatur des Lebensmittels vor der
Einnahme.

* Beim ersten Anzeichen von Beschadigung oder Bruch entsorgen.

* Binden Sie Besteck niemals an Schniire, Gurte, Bander oder lose
Kleidungsstiicke. Ihr Kind knnte sich strangulieren.

* Hergestellt in China - Entworfen in Spanien.
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Declaracién de conformidad

JANE S.A. declara que el set vajilla cumple con los requisitos y las
disposiciones relacionadas establecidas por las directivas de la UE.
Servicio de atencién al cliente: Para obtener informacion
adicional y asistencia, contacte con nosotros a través de la direccion
de correo electronico info@groupjane.com

Declaration of conformity

JANE S.A. declares that the crockery set complies with the
requirements and related provisions established by the EU directives.
Customer Service: For additional information and assistance,
please contact us via the email address info@groupjane.com

Déclaration de conformité

JANE S.A. déclare que le set de vaisselle est conforme aux exigences et
aux dispositions définies par les directives de I'UE.

Service Clients: Pour toute information ou assistance supplémentaire,
veuillez nous contacter par courriel a 'adresse info@groupjane.com

Dichiarazione di conformita

JANE S.A. dichiara che lo set di stoviglie rispetta i requisiti e le relative
disposizioni stabilite dalle direttive UE.

Servizio clienti: Per ottenere informazioni aggiuntive e assistenza,
contattaci tramite I'indirizzo di posta elettronica info@groupjane.com

Declaragdo de conformidade

JANE S.A. declara que o conjunto de lougas cumpre os requisitos e as
disposi¢oes relacionadas estabelecidas pelas diretivas da UE.
Servigo de atendimento ao cliente: Para obter informagao
adicional e assisténcia, contacte connosco através do endereco de
correio eletrénico info@groupjane.com

Konformitatserklarung

JANE S.A. erklrt, dass die Geschirrset mit den Anforderungen und
den damit verbundenen Bestimmungen der EU-Richtlinien
ibereinstimmt.

Kundenbetreuung: Fiir weitere Informationen und Unterstiitzung
kontaktieren Sie uns bitte per E-Mail unter info@groupjane.com
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